ZRMAN FIGHTER
m@_del kit

Pfalz E.IV was cne of the first specialized fighter planes of Kaiser's
Germany.

Ffarz E.IV - mono,:rane fu_;ﬂe, of mixed construction with fabric
covering and aluminum cowlings of rotative engine and nose of fuselage
Some PfalzE.IV were equipped with double-row radial rotative engine.

During the initial stages of WWI Pfaiz E.|V fighters made itself popular
with German pilots because of high speed, quite good maneuverability and
powerful for that period armament - two synchronized machine guns firing
through propslier disc plane.

The Pfalz E.IV was piloted by the famous ace, hauptmann Rudolf
Berthold, honored by the highest German award “Pour Le Mérite” (also
called the "Blue Max") for his 28 victories, He gained three confirmed kills
piloting Pfalz E.1V during March and April 1916,

In mid-1916, when the naw types of fighters were posted to European
fronis, the Pfalz E.IV aircrafts ware transfarred to the Eastern (Russian) front
and to pitot schools.

Allin all during 1915-1916 period 100 Pfalz E.IV were buiit.

Technical and tactical specifications Pfalz E.V

Length.m - 748
Span,m - 875
Start weight kg - 8087
Maximum speed km/h - 135
Ceiling,m 3.200

Engine: Oberursel, rotative, 7-cylinder, radial, air-cooled, dsve’opmg 8Ch.p.or
two-row rotative, 14-cylinder, developing 160 h.p.

Armament:
2x7,92mm Spandau machine guns

Pfalz E.IV war eines der ersten speziallesierten Jagdflugzeuge des

kaiserlichen Deutschlands

Pfalz E.IV war einsitziges Monoplan-Jagdflugzeug gemischier Konstruktion

{es hatte Leinenbespannung und Metalimotorhauben des Rumpfvordereiles

und des Rotativmotores). An einigen Flugzeugen wurde zweirelhiger

sternfdrmige rotative Motor installiert,

In der Anfangsperiode des |, Weitkrieges waren dls Jagdfiugzeuge Pfaiz E.IV

dank ihrer hohen Geschwindigkeit, befriedigenden Mandvrierfahigkeit und fir

jene Zeit starken Ausriistung (2 synchronisierte Maschinengewehre, die durch

Luftschraubendreh-ebene schossen) von den Pilotan bevorzugt.

Mit dem Jagdflugzeug Pfalz E.IV flog der Hauptmann Rudolf Berthold, der

berihmte Spitzenflieger, der 28 Luftsiege hatte, der Kavalier des "Pour le

Mérite" (Fir Verdienste"), des hdchsten Ordens des kaiserlichen

Deutschiands. In den Monaten Marz-April 1916 arrang Berthold mit seinem

Jagdfiugzeug 3 Lufisiege.

Mitte 1516 wurde der grofite Teil von Jagdflugzuegen Pfalz E.IV wegen

Auftreten bei den kampfenden Selten modernisierten Kampffiugzeuge an die

Ostfront und in Lehrtruppenteile verlegt,

Insgesamt wurden 1914-1916 ca. 100 Jagdfiugzeuge Pfalz E.|\ gebaut.
Taktische und technische Daten Plalz E.IV

Lénge, m - 7.48
Spannweite, m - 8975
Startgewicht, kg - 6087
Héchstgeschwindigkait, kmih - 138

Praktische Gipfelhthe, m 3.200
Mctor: Oberursel, rotativ, 7 Zyiinder, Luttkihlung, 80 F‘S bzw, 2-reihig,
sternfirmig, rotativ, 14 Zylinder, 160 P.S

Bewaffnung:
2 Maschinengewenre Spandau, Kaliber 7,92 mm

Pfaiz E.IV by! Jednim z prvnich specializovanych stihacich letound
clsafského Némecka,

Pfaiz E.IV byl jednomistny stihaci jednoploSnik smiSené konstrukce s
platénou obSivkou a s kovovou kapotazi pledni &asti trupu & rotaénlho
motoru

Na zatatkis [svétové valky byl stihaci letoun Pfaiz E.IV u pilotd velice
popularni diky vysckeé rychiosti a dobré oviadateinostia na svou dobu silné
vyzbroji - dvéma kulometim stfilejicim okruhem vriule.

Na stihacim letounu Pfalz E IV létalo znamé |etecké eso, nositel
nejvysiiho vyznamanani cisafského Némecka "Pour la Mérite” ("Za zasiuhy™),
plukovnik Rudolf Berthold (28 sestfell).Na svém stroji ziskal Berthold A
vitézstvl v bieznu a dubnu roku 1916,

V poloviné roku 1916, kd g se U bojujicich stran objevily daleko modernéjsi
bejove letouny, byla vatsi East stihacich letounu Pfalz E.IV  pfevelena na
Vychadni frontu a k cviénym |ednotkam.

Celkern bylo vletech 1914 - 1916 vyrobeno kolem 100 stinacich letound
PfalzE 1V

Takticko -technicka data Pfalz EIV

Délka.m § 7,46
Rozpét,m - 9,758
Vzletova vaha kg - 6087
Max. n_.rr*hios' km/hod - 135

Prakticky dostup,m 3.200

Motor: Obarursal, rotagnl, 7-mi vélcovy, vaduchem cHazenyo sile 80 k.s. neba

rotadni, dvouhvézdicovy, 14-ti valcovy, vzduchem chlazeny o sile 160 k.s.
Vyzbroj:

2% 7,92 mm kulomety Spandau

Pfalz E.IV Gkin 0AHWM M3 NEPaLIX CNEUUANUIMPOBaHHLIX caMonéToa-
werpeButenei Kakaaposckon Mepmarme,

Pfalz E.IV - ogHOMECTHBIA WCTREBMTENL-MOKONNEH CMELaHHOR
KOHETPYKUMKA © NONOTHRHOR OBWWMBKOR W METANNMYBCKUMMK  KanoTamu
nepeiHen 4acTy 3eNAKE W POTATMBHOTD ABMraTens. Ha HeKOTOpbIX
CAMONETaX YCTAHEBNWBANCA [BYXDAOHBIM POTATWBHLIA 38ea0oBpaIHLIA
ABWrATENE,

B xoge WavansHoro nepwogs nepeoci Mwposow BoRHBI McTpeburend
Ffalz E.IV noneagsanwce NonynApHOCTEK ¥ Nknatoe Bnarcgaps BuICOKDR
CHOPOCTM, HBNMNOXOW MEHSBPEHHOCTM W MOLHOMY ANA TOMD BPEMBHM
BOOPYMEHWIO - 1BA CHHXDOHW3MPOBAHHbLIX NYNEMETE, CTPEMAKWMK CKROIL
NBCHOCTL BRELLEHUA BUHTE,

Ha ucrpebutens Pfalz E.IV neran wasecTHeid ac, kasanep Buicluisro
cpaera Kanseposckoi Mepmann “Pour le Mérite” ("3a sacnyru®), rayntmans
Pynonsd Bepronbg (28 noBen). Ha ceoém ucTpeButene P.Espronsa
onepxan Tpu nofsge! B Mapre -anpene 1916 roga.

B cepegvHe 1816 roga B CBAIM C NORBNBHMEM Y BOIOKILMK CTOROH Borles
coBeplleHHbIX Goessix camonétos Bonbwas vacTe werpebutened Plalz EIV
Belna nepesageya Ha BocTosHRIA (POHT 1 B yyebHeie NoapazneneHus.

Beero 3a nepwog ¢ 1814 no 1916 rog Gbino NpoMIBEfEHO OKONO
100 weTpebutensi Pfalz .V,

Taxm xap P Plalz E.IV

[nvna,m - T.46
Paamax, M - 875
Banértibid BeC, kT - 608,7
MakcumansHas CKopocTs, KM/Y - 135
MpaKTE4eckwi NaTonex, M - 3.200
Oeuratens; Oberursel, poTaTwekbIM, T-UMNUKADOBKIA, BO3LYIHOM

OXAaXABHWA, MOWHOCTRI0 80 n.c. unNK ABYXPROHLIW,

38eanochpaiHeid, 14-UnnuHapoesii, MowHocTso 160 n.c.
Boopywenue:

2% 7,92 mm nyneméra Spandau

POTATUBHBLIA,
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:6: NICHT KLEBEN CEFFNEN
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n HE KNEWTE NPOCBEFNUTE
REMOVE OPTIONAL
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Pfalz E.IV, Lt. FGrunzweig, Summer 1916

Pfaiz E.IV, nelitenanT @ MproHuaeir, neto 1916 T,




CAUTION!
When you use glue or paint, do not use near open
flame, and use in well ventilated room.
Glue and paintare not included.
When you take parts off from the runner frame, use
a modeling scissors and trim excess plastic with a
cutterorafile.

ZUR BEACHTUNG!
Kleber und Farbe nicht nahe von offenern Feuer
verwenden und das Fenster von Zeit zu Zeit zur
Belueftung oeffnen.
Kleber und Farbe sind nicht enthalten.
Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstueck eine
Modellierschere verwenden und die
ueberstehenden Plastikteile mil einern Messer oder
einer Feile beseitigen.

POZOR!
Pracovat s lepidlem a barvami
mistnosti. Nepracovat v blizkosti chné.
Pro sestaveni modelu se doporucuje pouziti
modelarského lepidia.
Pro oddéleni jednotlivych soucastek pouZzit
modelarsky nuz.

ve vétrané

BHUMAHMKE!

Paborath ¢ KNeem 1 Kpackamu B NpoBeTprBaemom
MOMELLEHUN U HE [ONYCKAaTE OTKPBITOMD OTHS.

[na cbopku mMopenu pekomeHayeTes NRPUMEHATb
nonucTUMpansHblid ke MC win ero 3apybexHsie
awanorm.

OTgenss  getany o7 NWTHUKOB,
MOLENbHBIN HOX ATS 384UCTKM.

ucnoneL3aynTe

Humbrol
A 103 [Matl Cream Creme, matt Krémovy matny KpemoBbIit, MaTOBLIN
B 34 ; Matt White Mat_hrvfi_{}_ Bily matny Benbin, maroeblia
c 33 Matt Black Mattschwarz ! Cem);in_atny | HepHbi, MaTOBbIV
D | 27002 |Poiished Aluminium |Aluminum Glanzend & Aluminium leskly ! AnOMUHKA, TMAHULEELIA
E 110 _I"\/Iati Natural Wood Natunolz, matt ] Dfevo matny ;B.peaecmna. MaToBas
F | 27003 |Polished Stesl | Stahl Glanzend Ocelovy leskly MonvpceaHHas cTans
G| 27004 |Gunmetal Metallgrau Ocelovy edy CransHoi, cepbiit
H 62 Matt Leather Lederbraun, matt Kuze matny Koxa, maToBas
K | 12 Copper Kupfer Méd Meae

Correct Method for Applying Decals

Clean model surface with wet cloth.

Cut each design out of decal sheet and dip them in
warm water for 20 seconds.

Check with finger tip if design is loose on base
paper. If so, place it on proper position on model and
slide off base paper leaving design on model,

Move design to exact position with wet finger tip,
and push out excess water and air bubbles under
decal with soft cotton cloth.

When decals get dry, wipe off with wet cloth excess
glue left around decals.

Das Korrekte Aufbringen der Abziehbilder
Oberflaeche des Modells mit feuchtem Tuch reinigen.
Jedes Motiv einzein aus dem Bogen heraus-
schneiden und 20 Sekunden in warmes Wasser
tauchen,

Mit dem Finger pruefen, ob sich das Motiv vom
raegerpapier geloest hat. Wenn ja, so schieben Sie es
vom Papier weg and seine genaue Position auf dem
Modell.

Korrigieren Sie die exakte Lage mit nasser
Fingerspitze und druecken Sie Wasserblasen unter
dem Abziehbild mit einern weichen Baurnwolltuch
weg.

Entfermen Sie beim Antrocknen der Abziehbilder die
Klebemittelraender mit einern feuchten Tuch,

Navod pro pouziti obtisku

Cistym noZem nebo nlzkami vyfiznete nebo
vystiihnéte pfislusny obtisk.

Obtisk vloZte na dvacet viefin do tepie vody.

Prilozte obtisk na pfislusné misto a odstrante
podioZku.

Gazovym tamponem odstrante vzduchové
bublinky a lehce pfitlacte obtisk.

Po zaschnuti obtisku viaZnym tamponem odsrante
zbytky lepidla.

MeTop HaHeceHUA annnuMKaumu

YMCTEIM  HOMOM WKW HOXHMUEMKU  aKKYPaTHO
BbIPEXLTE HEOBX0AWMYIO annnuKaumio.

BhipesanHylo annnukayuio norpysute B Tennyk
soay Ha 20 cekyHA.

Mpunoxue annnnkauuo Kk Heobxogumomy MecTy,
aKKypaTHO yaanuTe nognoxKy.

MapneBsiM TaMnoHOM YyAanute nNyabipbKy
BO3ZlyXa W crnerka npuimMuTe annnvkauuio.

Mocne BbickIXaHUA annavkauuin . BnaxHsLIm
TAMMOHOM YAanuTe OCTaTKV KNes BOKPYT HUX.

"ICM", P.Box B59, Kyiv, 01001, Ukraine.
Tel./fax: (38 044) 220-9761, 220-5895, 220-9513
http://www.icm.com.ua
E-mail: icm@icm.com.ua

"ICM-USA", 2600 Spring Street,
Redwood City, CA 94063, USA
Tel.:+1-850-365-7200 Fax:+1-650-365-3917
E-mail: icmusa@hotmail.com




Pfalz E.IV
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Pfalz E.IV, Hauptm. Rudolf Berthold, April 1916

SCALE 1:72 "







